La phrase suivante est grammaticalement interessante
« Zijn zeillen stonden bol tegen de wind » (« Ses voiles
étaient deployées contre le vent => il naviguait toutes voiles
dehors »).

On y trouve la forme verbale « STONDEN », O.V.T. (ou
prétérit) provenant de l'infinitif « STAAN », qui fait 'objet des
«temps primitifs » des verbes dits «forts». Pour
complément d’informations, consultez par exemple notre
tableau des «temps primitifs » sur ce méme site, ou les
couleurs aident a mieux comprendre trois grandes catégories

de verbes irreguliers au passé :
http://Idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit
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e, Friertie. Wl de je |
% nog zo ladt in de
duinen ?

b

Ik heb de "Amasterdam» gezien..hel

schip van de Vliegende Hollander !

Hek verdween ddn de horizon..Zijn

zeilen otondefw bol tegen de wind Y
in

if sbond mel, een fqmuw fge-
lddt Eegen de grote mdst ge-
leund en smeekte klagend

T

—

Alleen de kapitein..Willem vdn
?ﬂ* Decken wads op het é(h:’p%

om erbarmen ! <

Spot niet!.. Ik heb hem
dl meer gezien... De ze-
ven jaren zijn om!De P
Vliegende Hollander zal |
ddn wadl komen !

Hoe kdn je vdn op een dfstand
20 scherp zien, Bnier ? 6d
liever ndar huis, hel wordl
onker |




